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Kindlasti ootavad mu kaasameeriklased, et pöördun presidendiametisse astudes nende poole 

avameelselt ja teen teatavaks otsuse, mida meie riigi hetkeolukord nõuab. Ilmselgelt on käes 

aeg rääkida tõtt, täielikku tõtt ning teha seda otsekoheselt ja julgelt. Me ei peaks tagasi 

kohkuma, kui seisame silmitsi meie riigi praeguse olukorraga. See võimas riik jääb kestma, nagu 

ta on seda senini teinud, see ärkab taas ellu ja puhkeb õitsele. Niisiis lubage mul kõigepealt 

kinnitada oma vankumatut veendumust, et ainus, mida meil karta on, on hirm ise – see nimetu, 

mõistuspäratu ja õigustamatu hirm, mis halvab kõik vajalikud jõupingutused, mida tuleks teha 

selle nimel, et lõpetada taganemine ja asuda pealetungile. Meie riigi ajaloo kõikidel rasketel 

hetkedel on selget ja jõulist juhtimist saatnud rahva mõistev ja toetav suhtumine, mis on võidu 

saavutamiseks olulise tähtsusega. Olen kindel, et samasugune toetus saab riigijuhtidele osaks 

ka praegustel otsustavatel päevadel. 

 

Just sellise innukusega astun ma koos teiega vastu kõikidele ühistele raskustele. Taevale tänu – 

need on seotud vaid materiaalsete asjadega. Väärtushinnangud on peaaegu olematuks 

muutunud; maksud on tõusnud; meie maksevõime on alanenud; kõik valitsustasandid seisavad 

silmitsi maksutulu märgatava kärpimisega; kaubavahetusvoog on seiskunud; tööstusettevõtted 

kuivavad kokku; põllumehed ei suuda leida turgu oma toodetele; tuhandete perekondade 

aastatepikkused säästud on tuulde lennanud. 

 

Veelgi enam – suurt hulka töötuid ootab ees võitlus ellujäämise nimel. Samavõrd paljud 

rügavad peaaegu mitte mingisuguse tasu eest. Ainult kergemeelne optimist ei suuda tunnistada 

praeguse hetke sünget reaalsust. 

 

Samas ei ole meie hädade põhjuseks mingid suured ebaõnnestumised. Meid ei ähvarda katk 

ega rändtirtsud. Võrreldes ohtudega, millest meie esiisad on tänu oma usule ja kartmatusele 

jagu saanud, on meil palju sellist, mille eest tänulik olla. Loodus kingib meile endiselt oma 

heldeid ande, mida inimkäte töökus on mitmekordistanud. Küllus on meie käeulatuses, kuid 

selle hooletu kasutamine närtsitab seda. Eeskätt on selle põhjuseks see, et inimkonnale 

kuuluvaga kauplejaid on saatnud läbikukkumine nende endi põikpäisuse ja ebapädevuse tõttu. 

Nad on oma vigu tunnistanud ja tagasi astunud. Jultunud rahavahetajate tegevuse kohta on 

avalikkuse ees süüdistused esitatud, inimesed on sellise käitumise oma südames ja mõttes 

hukka mõistnud. 

 

Tõsi, nad püüdsid, kuid nende pingutused jäid kinni iganenud kommete võrku. Usalduse 



kaotamisega silmitsi seistes on nad välja pakkunud ainult veelgi suuremate rahasummade 

laenamise. Nad on ilma jäänud peibutavast kasumist, millega nad meelitasid inimesi käima oma 

valede nõuannete järgi. Nüüd teevad nad kihutustööd, anudes pisarsilmi, et neid taas 

usaldataks. Nad tunnevad ainult omakasupüüdjate põlvkonna reegleid. Neil puudub 

tulevikupilt, ilma milleta ootab rahvast ees hukatus.  

 

Rahavahetajad on meie tsivilisatsiooni templi kõrgetelt troonidelt pakku pugenud. Meil on nüüd 

võimalik see tempel iidsetele tõdedele tuginedes taas üles ehitada. Selle taastamise edukus 

sõltub sellest, mil määral suudame arvestada sotsiaalseid väärtusi, mis on üllamad kui pelgalt 

rahaline tulu.  

 

Õnn ei seisne ainult raha omamises. Õnne on tunda saavutustest tekkivas naudingus, loovate 

jõupingutustega kaasnevas ärevuses. Hullumeelses tormijooksus kaduvate väärtuste nimel ei 

tohi unustada tööst saadavat rõõmu ja selle ergutavat mõju. Praegused katsumused on oma 

hinda väärt ainult siis, kui need õpetavad meile, et meie tõeline saatus ei ole mitte olla 

abivajaja, vaid aidata ennast ja teisi. 

 

Äratundmine, et materiaalne rikkus ei ole edu alus, käib käsikäes loobumisega eksiarvamusest, 

et riigiteenistuses olemist ja kõrget poliitilist positsiooni tuleb väärtustada ainult nendega 

kaasneva kõrge seisundi ja isikliku kasu pärast. Samuti peavad pangandusest ja ärist kaduma 

käitumismaneerid, mille puhul peetakse loomulikuks tegutseda kalgilt ja isekalt. Pole midagi 

imestada, et usaldus kaob, sest see kasvab jõudsalt vaid siis, kui ollakse ausameelsed, 

autundega, kui kohustusi peetakse pühaks, kui ollakse valmis ustavaks kaitseks ja isetuks 

käitumiseks. Ilma kõige selleta pole usaldusel võimalik püsima jääda. 

 

Meie riigi olukorra parandamiseks ei piisa siiski vaid eetilistest muutustest. Meie rahvas nõuab 

tegusid, ja ta nõuab neid kohe. 

 

Meie suurim ja tähtsaim ülesanne on panna inimesed tööle. See ei ole ületamatu probleem, kui 

me läheneme sellele targalt ja julgelt. Oma panuse võiks siinkohal anda ka valitsus, kes võiks ise 

inimesi tööle võtta ja peaks suhtuma sellesse ülesandesse sama pakiliselt, nagu oleks tegemist 

sõjalise hädaolukorraga. Samas saaks valitsus sellise tööjõu abil ellu viia väga vajalikke projekte, 

tänu millele on võimalik soodustada ja ümber korraldada meie loodusressursside kasutamist. 

 

Ühtlasi tuleb meil avameelselt tõdeda rahvastiku liigset koondumist tööstuspiirkondadesse ja 

tegeleda riigi tasandil rahvastiku ümberpaigutamisega, et maad saaksid kasutada need, kes 

selle jaoks sobivad. Selle ülesande täitmisele on võimalik kaasa aidata konkreetsete 

sammudega, mille abil saab suurendada põllumajandustoodete väärtust ja seeläbi ostujõudu 



meie linnade toodangu jaoks. Selle täitmisele on võimalik kaasa aidata, kui ennetame reaalsete 

meetmete abil kahjusid, mis võivad veelgi suureneda, kui pangad ei luba meie inimestel oma 

kodude ja farmide väljalunastusõigust kasutada. Selle täitmisele saab kaasa aidata, kui nõuame, 

et föderaalvalitsus, osariikide valitsused ja kohalikud omavalitsused vähendaksid viivitamatult ja 

märkimisväärselt oma kulutusi. Selle täitmisele saab kaasa aidata ka siis, kui ühtlustame 

abimeetmed, mis on hetkel kaootilised, ebaökonoomsed ja ebavõrdsed. Selle täitmisele saab 

kaasa aidata igat liiki transpordi-, side- ja teiste kommunaalmajandusettevõtete kaudu, mis 

kuuluvad riigile, on riigi tasandil kavandatud ja riikliku järelevalve all. On palju viise, kuidas selle 

ülesande täitmisele on võimalik kaasa aidata, kuid kunagi ei ole kasu ainult rääkimisest. Me 

peame tegutsema – ja kiiresti. 

 

Seega – asudes taas tööle, nõuame kahe ettevaatusabinõu rakendamist, mille abil saab 

võidelda vana korra pahede vastu. Esiteks, pangandus, laenud ja investeeringud peavad olema 

range kontrolli all. Teiseks, teiste inimeste rahaga spekuleerimisele peab tulema lõpp ning meil 

tuleb saavutada piisavalt hea ja stabiilne vääring. 

 

Need on meie tegevussuunad. Peagi esitan eriistungil uuele Kongressile üksikasjalikud 

meetmed nende tegevussuundade elluviimiseks ja palun selleks kõikide osariikide viivitamatut 

abi. 

 

Sellise tegevusprogrammi kaudu asume oma riigi seadusandlikus kojas korda looma ja teeme 

lõpu kaubavahetusbilansi puudujäägile. Kuigi meie rahvusvahelised kaubandussuhted on väga 

suure tähtsusega, on need praegusel keerulisel ajahetkel teisejärgulised võrreldes 

usaldusväärse majanduse rajamisega. Praktilistel kaalutlustel pooldan tähtsamate asjade 

seadmist esikohale. Ma annaksin oma parima selle nimel, et taastada maailmakaubandus 

rahvusvahelise majanduse ümberkorraldamise kaudu, kuid kodus valitsev kriis ei kannata 

oodata. 

 

Meie riigi taastamise meetmed ei tugine mitte üksnes rahvuslikule kokkukuuluvustundele. 

Nende meetmete ajendiks on eelkõige kindel nõue, et Ameerika Ühendriikide kõikide osade 

erinevad tegevusvaldkonnad oleksid vastastikuses sõltuvuses – see on Ameerika kui teerajaja 

ammune ja igavesti tähtsaks jääv seisukoht. Just sel viisil saame kriisist välja tulla. See on kõige 

otsem tee. See annab kõige kindlama garantii, et taastumine on lõplik. 

 

Maailmapoliitika valdkonnas sooviksin ma lähtuda meie riigi heanaaberlikkuse põhimõttest. 

Võiksime olla head naabrid, kes peavad endast väga lugu ja sellest tulenevalt austavad ka teiste 

õigusi. Oleksime naabrid, kes võtavad oma kohustusi tõsiselt ja hindavad ka oma üleaedsetega 

sõlmitud kokkulepete pühadust. 



 

Kui ma tõlgendan meie rahva meelelaadi õigesti, siis peaksime me praegu tajuma paremini kui 

eales varem oma vastastikust sõltuvust; samuti seda, et me ei saa ainult võtta, vaid peame ka 

andma, et kui soovime edasi areneda, siis peame edasi liikuma kui treenitud ja ustav armee, mis 

on valmis tooma ohvreid üldise distsipliini nimel, sest ilma selleta ei ole võimalik teha mingeid 

edusamme ega riiki tõhusalt juhtida. Ma tean, et oleme valmis ja nõus seadma oma elu ja vara 

sellisest distsipliinist tahapoole, sest distsipliini abil saavutatud juhtimise all ootab meid ees 

suurem hüvang. Kõike seda lubades tõotan teile, et need kõrgemad eesmärgid hakkavad meid 

edaspidi siduma sellise jõuga, mis varem avaldus ainult relvastatud konfliktide puhul. 

 

Olles seda tõotanud, ei kõhkle ma võtta endale kohustust juhtida seda suurepärast väge, mille 

liikmed on pühendunud meie ühiste probleemide distsiplineeritud lahendamisele. 

 

Seda kõike on võimalik saavutada sedalaadi valitsuse juhtimise all, mille oleme oma esiisadelt 

pärinud. Meie põhiseadus on nii lihtne ja töökindel, et kui on vaja leida lahendust mõnele 

erakorralisele probleemile, saab alati muuta rõhuasetust või ülesehitust, ilma et selle 

põhiolemus teiseneks. Sel viisil on meie põhiseaduslik süsteem tõestanud, et tegemist on 

parima elujõulise poliitilise mehhanismiga, mida moodne maailm on näinud. Meie põhiseadus 

on olnud rakendatav kõigi raskuste puhul, mis on kaasnenud territooriumi ulatusliku 

laienemisega, välisvaenlastega peetud sõdadega, riigisiseste teravate konfliktide või 

välissuhetega. 

 

Tuleb loota, et täidesaatva ja seadusandliku võimu tasakaal on küllaldane, et lahendada meie 

ees seisev erakordne ülesanne. Kuid võib ka juhtuda, et enneolematu nõue ja vajadus 

viivitamatu tegutsemise järele nõuab ajutiselt sellest riigikorra tavapärasest tasakaalust 

kõrvalekaldumist. 

 

Olen endale põhiseadusega pandud kohustuse alusel valmis soovitama selliste meetmete 

võtmist, mida kannatav rahvas kesk kannatusterohket maailma vajab. Oma volituste piires 

püüan tagada, et ülalnimetatud või ka Kongressi poolt tema kogemustele ja teadmistele 

tuginedes väljapakutud meetmed võetaks võimalikult kiiresti kasutusele. 

 

Kuid kui Kongress ei suuda asuda ühele neist kahest kursist ja kui riigis valitsev kriis seda ikkagi 

nõuab, ei kavatse ma kõrvale hiilida ilmselgest kohustusest, mis minu ees sel juhul seisab. Siis 

palun Kongressilt kriisi lahendamiseks luba rakendada viimast allesjäänud vahendit – nimelt 

palun anda mulle täitevvõim, mille alusel saaksin alustada sõda selle hädaolukorra vastu; võim, 

mis antaks mulle juhul, kui meie riiki ründaks tõepoolest välisvaenlane. 

 



Minule pandud usaldusele vastan julguse ja pühendumisega, mis on praegusel hetkel vajalik. 

Ma ei saa anda endast vähemat. 

 

Läheme vastu ränkadele ja väsitavatele päevadele, tundes siiski südantsoojendavat julgust, 

mida annab meile meie rahva ühtsus. Me astume nendele raskustele vastu selge eesmärgiga 

leida taas endisaegsed ja kallid moraalsed väärtushinnangud ning tunneme tõelist rahuldust, et 

nii vanad kui ka noored täidavad kindlalt oma kohustust. Me püüdleme selle poole, et elu meie 

riigis oleks igavesti külluslik. 

 

Me ei kahtle selles, et demokraatial on tulevikku. Ameerika Ühendriikide inimesed ei ole praegu 

toimuvas süüdi. Oma raskes olukorras on nad teatanud, et nad soovivad kohest ja jõulist 

tegevust. Nad soovivad distsipliini ja juhtimist kindla tüüri all. Nad on teinud minust oma 

soovide tööriista. Ma pean seda ülesannet kingituseks. 

 

Pühendunud rahvana palume alandlikult Jumala õnnistust. Kaitsku Ta igaühte meist. Juhtigu Ta 

meid ees ootavatel päevadel. 


